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5-IN-1 WORKBENCH
USER'S MANUAL

Thank you for purchasing this 5-IN-1 WORKBENCH. Before you start using them, please,
carefully read this user’s manual and save it for possible future use.
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1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING!

Read carefully and understand all ASSEMBLY AND OPERATION INSTRUCTIONS before operating. Failure fo follow
the safety rules and other basic safety precautions may resulf in serious personal injury.

This machine is designed for certain applications only. The distributor cannof be responsible for issues arising
from modification. We strongly recommend this machine not be modified and/or used for any application other
than that for which it was designed. If you have any questions relafive to a particular application, DO NOT use the
machine until you have first contacted the distributor to determine if it can or should be performed on the product.

INTENDED USE:

The workbench is the ultimate 5-in-1 portable workbench, sawhorse, scaffold, car creeper and dolly. The item can
be transformed easily between different modes by following the instruction manual.

This product is infended for DIY and light trade use.

GENERAL SAFETY RULES

/\ WARNING!

Read and understand all instructions. Failure to follow all instructions listed below may result in serious injury.
/\ CAUTION

Do not allow persons to operate or assemble this workbench until they have read this manual and have
developed a thorough understanding of how the unit works.

/\ WARNING!

The warnings, cautions and instfructions discussed in this insfruction manual cannot cover all possible
conditions or situations that could occur. It must be understood by the operator that common sense and caution
are factors which cannot be built into this product, but must be applied by the operator.

SAVE THESE INSRUCTIONS

% IMPORTANT SAFETY CONSIDERATIONS

% FAILURE TO FOLLOW THESE SAFETY PRECAUTIONS AND INSTRUCTIONS COULD RESULT IN
DAMAGE TO THE PRODUCT AND/OR SERIOUS INJURY TO YOU!

% Make sure all moving parfs are free from inferference.

% Keep hands clear of all moving parts.

% Ensure workbench is used in a dry place, protected from rain. The product is for INDOOR use only. Do not
sfore or use it outdoors or in a moist environment.

% Keep work area well lit.

% Be aware of over balancing. When using this product in all modes, please keep your body or a heavy object
in the centre or surface fo avoid overbalance. Incorrect usage may cause it fo turn over and result in personal
injury.

%% When transportfing the workbench in a vehicle, always tie down to prevent movement and possible damage.

% Check fo make sure that all fixing screws and knobs are fight and all legs are locked into position before
operating the workbench.

% DO NOT USE SCAFFOLD MODE WHEN THE LEGS ARE EXTENTED. Always use this product on
a stable, level surface. Failure to use properly or overload may result in serious personal injury.

% When using this product with power tools, please refer to the manufacturer’s instructions for guidance on
usage.
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% The product must be used only for its prescribed purpose. Any use other than those mentioned in these
instructions will be considered a case of misuse.

% The manufacturer shall notf be liable for any damage or injury resulting from such cases of misuse.

% The manufacturer shall nof be liable for any modifications made fo the fool or for any damage resulting from
such modifications.

2. DESCRIPTION

1. Vice Peg 6. SteelLeg

2. Sawhorse Hole 7. Handle

3. Compass 8. Quick Clamp Connector
4. Traction Rope Connection Hole 9. Tool Tray

5. Ruler

3. ASSEMBLY

Your 5-in-1 workbench comes fully assembled, just fake it out of the packaging and follow the simple sef up
steps, then it's ready to use.

1. Workbench Mode 2. Sawhorse Mode
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3. Scaffold Mode 4. Car Creeper & Dolly Mode

Car Creeper & Dolly Mode

Please follow these steps to install casters in the car creeper & dolly mode:

1. Find the casters, gaskets and screws in the back of the workbench, then line up all the screws, gasket and
casters. Notice that the 2 universal casters with brakes should be installed under the compass and the left 2
fixed casters on the other side.

Two fixed casters

Two universal casters with brakes

Put one gasket on the screw hole and secure the screw by using a screwdriver.
Rotate the caster to fix the 4 screws, make sure the casters are fully secured.

Follow steps 1-3 to assemble the other 3 casters, then your car creeper is ready fo go.
Connect a pulling rope fo the fowing hole, then the dolly is completed.

G~ wN

TIP: How to install the casters




The 4 casters are packed in the back of the workbench and need fo be installed by the consumer after purchase.
During installation, please be aware of the following:

1. Always use the gaskets which are provided in the carton. See the illustrations above.

2. There are 2 universal/steering casters plus 2 fixed casters in the set, and each set of casters has their own
position. Please refer fo the illustration above.

Scaffold Mode

Leg Locking Buckle leg Locked Gusset Braces
1. 2. 3.

N —

Release all legs from their locking position, then rotate each pair of legs until you can’t move them anymore.

Ensure the gusset brace is locked by pushing it down. Repeat for all the other gusset braces, forming
a scaffold.

/A WARNING!
DON’T USE SCAFFOLD MODE WITH LEGS FULLY EXTENDED
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Workbench & Sawhorse mode

1. Firstly, sef up the legs by following the same steps as detailed with scaffold mode section.

2. Pullup the let switch on the side of each leg fo release them, then pull the inner legs out fo the workbench
height, 80cm. There are 3 locking positions, each for a height. The lowest one is 52cm, the second is 66¢m
and the highest is 80cm. 52/66¢m are for scaffold mode. 80cm is for workbench & sawhorse mode. Gently
turn the workbench upright onto a stable, level surface.

Vice Pegs

Please follow below steps to connect with a quick clamp.

1) Remove the small plastic part of your quick clamp(Fig 1);

2) Putthe steel bar into our connector (Fig 2) and push the pin into the lock hole, make sure they are connected
firmly (Fig 3);

3) Putthe connector info Sawhorse hole on the workbench surface and rotate at least 30 degrees (Fig 4);

4) With the help of the 2 vice pegs on the workbench, a sawhorse is completed.

4 NOTE: DO NOT step on the workbench while the legs are extended.
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4. MAINTENANCE

% Maintain your workbench. It is recommended that the general condition of any workbench be examined
before it is used. Keep your workbench in good repair by adoptfing a program of conscientious repair and
maintenance. Have necessary repairs made by qualified service personnel.

% Wipe away dirt and dust from the workbench on a regular basis.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Work platform size: L94xW48cm
Work height: 52/66/80cm
Workbench /Saw Horse mode - 150KG/330LBS
Loading capacity: Scaffold mode - 1560KG/330LBS
Car Creeper & Dolly mode - 150KG/330LBS
Net weight: 13KG/ 15KG
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6. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Put any used package material o the place defermined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying d°Cuments means that used electric or

electronic products must notf be put fo ordinary municipal waste. Hand over such products

fo determined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,

in some countries of the European Union or other European countries you can refurn

your products fo your I°Cal dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful
] disposal of this product you can preserve precious natural resources and you help prevent

any potential adverse effects on the environment and human health which could be the

results of wrong waste disposal. Ask your 1°Cal authority or the nearest collection point

for additional details. In case of improper disposal of this waste kind penalties can be

imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information. Disposal in other countries outside the European Union. Should
you want fo dispose of this product, ask your I°Cal authorities or your dealer for necessary
information about disposal method.

c € This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and technical specifications can change without prior notice and we reserve the right for their
change.

User manual in the original language.
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PRACOVNISTUL5 V T
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vém za zakoupeni tohoto PRACOVNIHO STOLU 5 V 1. Pied jeho pouzitim si
prosim pozorné preététe tuto uZivatelskou pfiruéku a uschoveijte ji pro piipadné pozdéjsi
pouziti.
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1. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

/A VAROVANi!

Ped pouzitim si pozorné preététe a nastuduijte véechny POKYNY PRO SESTAVENI A OBSLUHU. Nedodrzeni
bezpecnostnich predpistl a dalsich zdkladnich bezpecnostnich opatieni mize mit za ndsledek vézné zranéni
osob.

Toto zafizeni je navrzeno pouze pro urcité zplsoby pouziti. Dodavatel nenese odpovédnost za problémy
zplsobené Gpravami zafizeni. Darazné doporucujeme, abyste toto zafizeni neupravovali a/nebo nepouzivali
pro jakékoli jiné cely, neZ ke kferym je uréeno. Pokud mdte jakékoli dofazy tykajici se konkrémniho pouZifi,
NEPOUZIVEJTE foto zafizeni dfive, nez kontaktujete dodavatele, ktery vdm povoli zpiisob zamysleného pouiti
produkiu.

UCEL POVZITI:

Tento ddimysiny pracovni stil 5 v 1 je kombinaci prenosného pracovniho stolu, kozy na fezdni, leseni,
montdzniho lehdtka pod aufo a ruéniho voziku. Jednotlivé reZimy zafizeni Ize snadno nastavit pomoci tohoto
ndvodu k obsluze.

Tento produkt je ur€en pro kufily a ostatni nendro¢nd poutiti.

ZAKLADNI BEZPECNOSTNI PREDPISY

/A VAROVANi!

Prectéte si a nastuduite si vSechny pokyny. V pfipadé nedodrZeni vech nize uvedenych pokyni hrozi nebezpeci
v@zného zranéni.

/\ UPOZORNENI

Nedovolte, aby kdokoli pouZival nebo sestavoval tento pracovni stlil dfive, neZ si precte tuto priru¢ku a porozumi
zplisobu fungovéni tohoto zafizent.

/A VAROVANi!

Varovdni, upozornéni a pokyny probirané v tomto névodu k obsluze nemohou pokryt vSechny stavy nebo situace,
které mohou nastat. Obsluha si musf uvédomit, Ze pfi pouzivdni tohoto produktu musi pouZzivat zdravy rozum

a musf rovnéz zachovdvat opatrnost.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

& DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

& V PRIPADE NEDODRZENI TECHTO BEZPECNOSTNICH OPATRENI A POKYNU MUZE DOJIT
K POSKOZENi TOHOTO PRODUKTU A/NEBO VAZNEMU ZRANENi OSOB!

% Zajistéte, aby byly vSechny pohyblivé dily funkéni.

%  UdrZujte ruce v bezpe¢né vzddlenosti od pohyblivych dild.

% Zajistéte, aby byl tenfo pracovni stlil pouzivdn na suchém misté chrdnéném pred destém. Tenfo produkt je
uréen pouze k pouziti VE VNITRNICH PROSTORACH. Neskladuijte jej a nepouZivejte jej ve venkovnim nebo
vihkém prosttedi.

%  Zajistéte dobré osvétleni pracovisté.

%  Zachovdvejte rovnovdhu produkiu. PFi pouziti tohoto produktu ve vSech rezimech musi byt ¢lovék nebo tézky
predmeét uprostied povrchu, aby nedoslo ke ztrdté rovnovdhy. Nesprdvné pouZiti mize zplsobit prevrdceni
stolu a zranéni osob.

%  Pfi pfepravé fohoto pracovniho stolu ve vozidle jej vzdy pfivazte, aby nedo$lo k jeho pohybu a moznému
poskozen.
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Pfed pouzitim tohoto pracovniho sfolu zkontrolujte, zda jsou vSechny upeviiovaci Srouby a knofliky utazeny,
a zda jsou vSechny nohy zajistény ve sprdvné poloze.

NEPOUZIVEJTE REZIM LESENI, JESTLIZE JSOU VYSUNUTY NOHY STOLU. Vdy pouzivejte tento
produkt na stabilnim a rovném povrchu. V pfipadé nesprévného pouZziti nebo pretizeni miize dojit k vznému
zranéni osob.

PTi pouZitf elekirickych ndstrojl s timto produktem se prosim podivejte do pokynd k pouzivdni od jejich
vyrobce.

Tento produkt musi byt pouzivdn pouze pro uréené cely. Jakékoli jiné pouZiti, které neni uvedeno v fomto
ndvodu, bude povaZovdno za pfipad nesprdvného pouZivani.

V piipadé poskozeni nebo zranéni v dlisledku nesprévného pouzivdni nenese vyrobce Zddnou odpovédnost.
Vyrobce neodpovidd za jakékoli Gpravy provedené na tomto zafizeni, ani za $kody zplsobené v disledku
téchfo Gprav.

2. POPIS

1

2
3.
4
5

Upinaci kolik 6. Ocelovd noha

Ofvor kozy na fezdni 7. Rukojef

Kompas 8. Konektor rychlosvorky
Pfipojovaci otvor fazného lana 9. Pfihradka pro uloZeni naradi
Pravitko

3. SESTAVEN(

Vas pracovni stll 5 v 1 je doddvdn piné sestaveny, takze jej staci vyjmout z obalu a provést jednoduchy postup
pripravy stolu k pouZiti.

1. ReZim pracovniho stolu
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3. Rezim leSeni 4. Rezim montdzniho lehdtka pod auto a rezim
ruéniho voziku

v o

RezZim montdazniho lehdtka pod auto a rezim ruéniho voziku

Pomoci ndsledujiciho postupu prosim nainstalujte koleka pro rezim montdzniho lehdtka pod auto a rezim

ruéniho voziku:

1. Najdéte kolecka, t€snéni a Srouby v zadni ¢ésti pracovniho stolu, a pfipravte si je na piislusnd mista.
Uvédomte si prosim, Ze 2 univerzdini kole¢ka s brzdami by méla byt nainstalovdna pod kompas a 2 zbyvajici
pevnd kolecka na druhou stranu.

_

Dvé pevnd kolecka

Dvé univerzdini kolecka s brzdami

VloZte jedno tésnéni na Sroubovaci otvor a pripevnéte Sroub pomoci Sroubovdku.

Otocte koleCko, zajistéte 4 Srouby a ujistéte se, Ze jsou kolecka piné zqjisténa.

Pomoci krok( 1-3 sestavte zbyvaiici 3 kolecka; tim je vase montdzni lehdtko pod auto pfipraveno k pouZitf.
Pfipojte tazné lano k vieénému ofvoru; tim je vozik sestaven.

GO~ wWN

TIP: Jak instalovat kolecka




V8echna 4 kolecka jsou zabalena v zadni ¢dsti pracovniho stolu a po zakoupeni si je musi zdkaznik nainstalovat.
Béhem instalace si prosim uvédomte ndsleduijici:

1. Vzdy pouzivejte t€snéni doddvand v krabici. Viz vySe uvedené obrdzky.

2. Sada obsahuje 2 univerzdini/fidici koleGka a 2 pevnd kolecka; kazdd sada kolecek md svou viastni polohu.
Podivejte se prosim na vy$e uvedeny obrdzek.

ReZim leSeni

Prezka pro zajisténi nohy Noha zajisténa Vlyztuzné podpéry
1. 2. 3.

1. Uvolnéte vSechny nohy z jejich zaji§ténych poloh a pak otdcejte kazdy pdr nohou, dokud se neprestanou
pohybovat.

2. Zatlagenim dold zajistéte vyztuznou podpéru. Zopakuite to pro v8echny osfatni vyztuzné podpéry tvofici leSen.

AVAROVANI: ; )
NEPOUZIVEJTE REZIM LESENI S PLNE VYSUNUTYMA NOHAMA STOLU
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Rezim pracovniho stolu a rezim kozy na fezani

1. Nejprve pripravte nohy stejnym zplsobem, jak je uvedeno v Cdsti s popisem rezimu lesent.

2. Vytdhnéte pfepina¢ nohy na boku kazdé nohy pro uvolnéni, a pak vytdhnéte vnitfni nohy ven na vySku
pracovniho stolu 80 cm. Jsou k dispozici 3 zajistovaci polohy, kazdd pro uréitou vySku. Nejnizsi je 52 cm,
druhd nejvyssi je 66 cm a nejvyssi je 80 cm. 52/66 cm je pro rezim leSeni. 80 cm je pro rezim pracovniho
stolu a kozy na fezdni. Opatrné postavte pracovni stil vzpfimené na stabilni rovny povreh.

Upinaci koliky |

Pomoci ndasledujiciho postupu pfipojte rychlosvorku.

1) Odstrarite z rychlosvorky maly plastovy dil (obr. 1);

2) Vlozte do naSeho konekforu ocelovou tyé (obr. 2) a zatlagte kolik do zajisfovaciho ofvoru; ujistéte se, Ze je
spojeni pevné (obr. 3);

3) Vlozte konektor do otvoru pro kozu na fezdni na povrchu pracovniho sfolu, a otoéte alespori o 30 stupiil
(obr. 4);

4) Pomoci 2 upinacich kolik(i na pracovnim stole kozu na fezdni zkompletuijte.

04 POZNAMKA: NESTOUPEJTE na pracovni sfil, jestlize jsou vysunuty nohy.
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4. UDRZBA

% Provddéjte udrzbu pracovniho sfolu. Doporuéujeme vdm, abyste pfed pouZitim jakéhokoli pracovniho stolu
provedli jeho kontrolu. UdrZujte vds pracovni stlil v dobrém stavu pomoci programu svédomitych oprav
a Udrzby. PoZddejte 0 nezbytné opravy kvalifikovaného servisniho fechnika.

% Pravidelné z pracovniho sfolu odstranujte necistoty a prach.

5. TECHNICKE UDAJE

Velikost pracovni plochy: 94 (D) x 48 (S) cm
Pracovni vy$ka: 52/66/80 cm

ReZim pracovniho stolu /ReZim kozy na fezdni - 150 kg
ZatiZitelnost: Rezim leSeni - 150 kg

Rezim montdzniho lehdtka pod auto a rezim ruéniho voziku — 150 kg
Cistd hmotnost: 13kg/ 15kg

FIELDMANN
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veskery pouZity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci
odpadu.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENIi

Tento symbol na produktech nebo v pfilozené dokumentaci znamend, Ze vyfazené

elekirické nebo elektronické produkty nesmi byt vyhazovdny do béZného komundiniho

odpadu. Odevzdejte tyto produkty na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena

jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych statech Evropské unie nebo

v nékterych evropskych zemich mdzete pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu vrdtit
I vase produkty mistnimu prodejci. Sprévnou likvidaci fohoto produkiu pomdhdte chrénit

cenné pfirodnf zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopadlm na Zivotni prostfedi

a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dUsledku nesprdvné likvidace odpadu. Dals

likvidace tohoto druhu odpadu mohou byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi

predpisy.

Pro spoleénosti v zemich Evropské unie

Chcete-li zlikvidovat elekirickd nebo elektronickd zafizeni, vyzddejte si potfebné informace
od vadeho prodejce nebo dodavatele. Likvidace v zemich mimo Evropskou unii. Cheete-li
tento produkt zlikvidovat, poZddejte mistni Gfady nebo prodejce o nezbytné informace

0 zpUsobu likvidace.

C € Tento produkf splfiuje vSechny zdkladni poZzadavky vSech pfislusnych smémic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na provddéni téchto zmén.

UZivatelskd prirucka v origindinim jazyce.
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PRACOVNY STOL 5V 1
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme vém za kipu tohto PRACOVNEHO STOLA 5 V 1. Pred jeho poutzitim si, prosim,
pozorne preéitajte tito pouzivatel'ski priruéku a uschovaijte ju na pripadné neskorsie
pouzitie.

OBSAH
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1. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

/A VAROVANIE!

Pred pouzitim si pozorne precitajte a nasfudujte vSetky POKYNY PRE ZOSTAVENIE A OBSLUHU. Nedodrzanie
bezpe€nostnych predpisov a dalSich zdkladnych bezpeénostnych opatreni moze mat za ndsledok vdzne
zranenie 0sob.

Tofo zariadenie je navrhnuté iba na uréité spdsoby pouzitia. Doddvatel nenesie zodpovednost za problémy
spbsobené Gpravami zariadenia. Dorazne odporGéame, aby ste toto zariadenie neupravovali a/alebo
nepouZzivali na akékolvek iné Gcely, nez na kforé je uréené. Ak mdte akékolvek ofdzky tykajlce sa konkrétneho
pouzitia, NEPOUZIVAJTE tofo zariadenie skor, neZ kontakfujete doddvatela, kiory vém povoli spdsob
zamyslaného pouzitia produktu.

UCEL POUZITIA:

Tento domyselny pracovny stol 5 v 1 je kombindciou prenosného pracovného sfola, kozy na rezanie, leSenia,
montdzneho leZadla pod auto a ruéného vozika. Jednotlivé rezimy zariadenia je mozné lahko nastavit pomocou
tohto ndvodu na obsluhu.

Tento produkt je uréeny pre domdcich majstrov a ostatné nendroéné poutZitia.

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

/\ VAROVANIE!

Precitajte a nastuduite si vSetky pokyny. V pripade nedodrZania vSetkych niZzsie uvedenych pokynov hrozi
nebezpecenstvo vazneho zranenia.

/\ UPOZORNENIE

Nedovolte, aby ktokolvek pouZival alebo zostavoval tento pracovny stdl skér, nez si preditate tito prirucku

a porozumie sposobu fungovania tohto zariadenia.

/\ VAROVANIE!

Varovania, upozornenia a pokyny preberané v tomto ndvode na obsluhu nemozu pokryt vSetky stavy alebo
situdcie, ktoré mézu nastat. Obsluha si musi uvedomif, Ze pri pouzivani tohto produktu musi pouZzivat zdravy
rozum a musi takisto zachovdvat opatrnost.

USCHOVAJTE TIETO POKYNY

& DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

& V PRIPADE NEDODRZANIA TYCHTO BEZPEGNOSTNYCH OPATRENI A POKYNOV MOZE
DOJST K POSKODENIU TOHTO PRODUKTU A/ALEBO VAZNEMU ZRANENIU OSOB!

% Zaistite, aby boli vetky pohyblivé diely funkéné.

%  Udrzujte ruky v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych dielov.

%  Zaistite, aby sa tenfo pracovny stol pouzival na suchom mieste chranenom pred dazdom. Tento produkt je
uréeny iba na pouitie VO VNUTORNYCH PRIESTOROCH. Neskladujte ho a nepouZivajte ho vo vonkajsom
alebo vihkom prostredi.

%  Zaistite dobré osvetlenie pracoviska.

%  Zachovdvajte rovnovdhu produkfu. Pri pouziti fohto produktu vo vSetkych rezimoch musi byt Glovek alebo
fazky predmet uprostred povrchu, aby nedoslo k strate rovnovdhy. Nesprévne pouzitie moze spdsobif
prevrdtenie sfola a zranenie 0sob.

%  Pri preprave fohfo pracovného sfola vo vozidle ho vzdy priviazte, aby nedoSlo k jeho pohybu a moznému
poskodeniu.




%  Pred pouzitim fohto pracovného stola skontroluijte, ¢i su vSetky upeviiovacie skrutky a gombiky utiahnuté,
a ¢i st vietky nohy zaistené v sprdvnej polohe.

% NEPOUZIVAJTE REZIM LESENIA, AK SU VYSUNUTE NOHY STOLA. Vzdy pouZivajte tenfo produkt
na sfabilnom a rovnom povrchu. V pripade nesprdvneho pouZitia alebo prefaZenia moze dojst k véznemu
zraneniu osob.

%  Pri pouziti elekfrickych ndstrojov s fymtfo produktom sa, prosim, pozrite do pokynov na pouZivanie od ich
vyrobcu.

% Tento produkt sa musi pouZivat iba na uréené Gcely. Akékolvek iné pouZitie, ktoré nie je uvedené v tomtfo
ndvode, sa bude povazovaf za pripad nesprdvneho pouZivania.

% V pripade poSkodenia alebo zranenia v désledku nesprdvneho pouzivania nenesie vyrobca Ziadnu

zodpovednost.

% \lyrobca nezodpovedd za akékolvek Upravy vykonané na tomto zariadeni, ani za $kody spésobené
v dosledku tychto Gprav.

2. OPIS

1. Upinacfi kolik 6. Ocelovd noha

2. Otvor kozy na rezanie 7. Rukovdf

3. Kompas 8. Konektor rychlosvorky

4. Pripojovaci ofvor fazného lana 9. Priehradka na ulozenie ndradia

5. Pravitko

3. ZOSTAVENIE

Vas pracovny stol 5 v 1 sa doddva pine zostaveny, fakze ho staéi vybraf z obalu a vykonat jednoduchy postup
pripravy stola na pouZitie.

1. ReZim pracovného stola
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3. Rezim leSenia 4., Rezim montdzneho lezadla pod auto a rezim
ruéného vozika

Rezim montazneho lezadla pod auto a rezim ruéného vozika

Pomocou nasledujlceho postupu, prosim, nainstalujte kolieska pre rezim montézneho lezadla pod aufo a reZim

ruéného vozika:

1. Ndjdite kolieska, fesnenia a skrutky v zadnej asti pracovného stola, a pripravte si ich na prislusné miesta.
Uvedomte si, prosim, Ze 2 univerzdine kolieska s brzdami by mali byt naintalované pod kompas a 2
zostdvajdce pevné kolieska na druhd sfranu.

Dve pevné
kolieska

Dve univerzdine kolieska s brzdami

VloZte jedno tesnenie na skrutkovaci otvor a pripevnite skrutku pomocou skrutkovaca.

Otocte koliesko, zaistite 4 skrutkami a uistite sa, Ze sU kolieska pine zaistené.

Pomocou krokov 1 - 3 zostavte zostdvaijlce 3 kolieska; tym je vase montdzne leZadlo pod auto pripravené
na pouZitie.

5. Pripojte fazné lano k vie¢nému otvoru; tym je vozik zostaveny.

N




A

TIP: Ako inStalovaf kolieska

V&etky 4 kolieska st zabalené v zadnej ¢asti pracovného stola a po kdpe si ich musi zékaznik naintalovat.
PoCas instaldcie si, prosim, uvedomte nasledujdce:

1. Vzdy pouZivaijte tesnenia doddvané v Skatuli. Pozrite vy$Sie uvedené obrdzky.

2. Suprava obsahuje 2 univerzdine/riadiace kolieska a 2 pevné kolieska; kazdd stprava koliesok md svoju
vlastna polohu. Pozrite sa, prosim, na vy$Sie uvedeny obrdzok.

Rezim leSenia

Pracka na zaistenie nohy Noha zaistend Vystuzné podpery
1. 2. .

—

Uvolnite vSetky nohy z ich zaistenych pol6h a potom otdcajte kazdy pdr ndh, kym sa neprestani pohybovat.

2. Zatlaéenim dole zaistite vystuznd podperu. Zopakujte fo pre vSetky ostatné vystuzné podpery tvoriace
leSenie.
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AVAROVANIE! )
NEPOUZIVAJTE REZIM LESENIA S PLNE VYSUNUTYMI NOHAMI STOLA

3 vysky

Najprv pripravte nohy rovnakym spdsobom, ako je uvedené v Casti s opisom rezimu leSenia.

2. Vytiahnite prepina¢ nohy na boku kazdej nohy na uvolnenie, a pofom vytiahnite vnitorné nohy von na
vy$ku pracovného stola 80 cm. St k dispozicii 3 zaisfovacie polohy, kazdd pre ur€itd vysku. Najnizsia je
52 cm, druhd najvyssia je 66 cm a najvyssia je 80 cm. 52/66 cm je pre rezim leSenia. 80 ¢cm je pre rezim
pracovného stola a kozy na rezanie. Opatrne postavte pracovny stél vzpriamene na stabilny rovny povrch.

j—

Upinacie koliky
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Pomocou nasledujiceho postupu pripojte rychlosvorku.

1) Odstrdnte z rychlosvorky maly plastovy diel (obr. 1);

2) VloZte do ndsho konektora ocelovd tyé (obr. 2) a zatlaéte kolik do zaisfovacieho otvoru; uistite sa, Ze je
spojenie pevné (obr. 3);

3) VloZte konektor do otvoru pre kozu na rezanie na povrchu pracovného stola, a ofocte aspor o 30 stupriov
(obr. 4);

4) Pomocou 2 upinacich kolikov na pracovnom stfole kozu na rezanie skompletizujte.

4 POZNAMKA: NESTUPAJTE na pracovny stdl, ak st vysunuté nohy.

4. UDRZBA

%  Vykondvajte Gdrzbu pracovného stola. Odpordéame vém, aby ste pred pouzitim akéhokolvek pracovného
stola vykonali jeho kontrolu. UdrZujte vd$ pracovny stél v dobrom stave pomocou programu svedomitych
oprdv a Udrzby. Poziadajte o nevyhnutné opravy kvalifikovaného servisného fechnika.

% Pravidelne z pracovného sfola odstrafujte necistoty a prach.

5. TECHNICKE UDAJE

Velkost pracovnej plochy: 94 (D) x 48 (S) cm
Pracovnd vyska: 52/66/80 cm

Rezim pracovného sfola /Rezim kozy na rezanie — 150 kg
Zafazitelnost: Rezim leSenia - 150 kg

ReZim montdZneho leZadla pod auto a reZim ruéného vozika - 150 kg
Cistd hmotnost: 13kg/ 15kg
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6. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Odovzdajte vSetok pouzity obalovy materidl na mieste, ktoré je uréené miestnymi Gradmi pre likviddciu
odpadu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produktoch alebo v priloZzenej dokumentdcii znamend, Ze vyradené

elekirické alebo elektronické produkty sa nesmu vyhadzovat do beZzného komundineho

odpadu. Odovzdajte tieto produkty na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond

ich sprdvna likviddcia, obnovenie a recykldcia. V niekforych Stdfoch Eurépskej Gnie

alebo v niektorych eurépskych krajindch mdzete pri ndkupe zodpovedajliceho nového
] produktu vrdtit vase produkty miestnemu predajcovi. Sprdvnou likvidéciou tohto produktu

pomdhate chrdnif cenné prirodné zdroje a zabrdnite moznym negativnym dopadom

na zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by mohlo dojst v désledku nesprévne;

likviddcie odpadu. Dal$ie podrobnosti vam poskym( mieste trady alebo najblizsi zberny

dvor. V pripade nesprdvnej likviddcie tohto druhu odpadu sa mézu ulozif pokuty v stlade

s platnymi ndrodnymi predpismi.

Pre spoloénosti v krajindch Eurépskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat elekirické alebo elekironické zariadenia, vyZiadaite si potrebné
informdcie od vdsho predajcu alebo doddvatela. Likvidécia v krajindch mimo Eurépskej
Unie. Ak chcete tenfo produkt zlikvidovat, poZiadajte miestne Urady alebo predajcu

0 nevyhnutné informdcie o sposobe likviddcie.

C € Tento produkt spifia véetky zdkladné poziadavky vietkych prislugnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa mézu zmenif bez predchddzajliceho upozomenia a vyhradzujeme
si prévo na vykondvanie tychto zmien.

PouZivatel'skd prirucka v origindinom jazyku.
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5 AZ T-BEN MUNKAASZTAL
FELHASZNALOI KEZIKONYV

K&sz6njiik, hogy megvdsdrolta ezt az 5 AZ 1-BEN MUNKAASZTALT. A termék haszndlata
elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét és 6rizze meg a késébbiekre.
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1. FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/\ FIGYELMEZTETES!

Kérilik, haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el és tanulmdnyozza ét az dsszes OSSZESZERELESI ES HASZNALATI
UTASITAST. A biztonsdgi el6irdsok és egyéb alapvetd biztonsdgi dvintézkedések be nem tartésa silyos személyi
sérllést okozhat.

Ezt a készUlékef csak bizonyos haszndlati médokra tervezték. A szdllité nem vdllal felelésséget a készulék
modositdsaibdl eredd problémdkért. Nyomatékosan javasoljuk, hogy ne médositsa és/vagy ne haszndlja

a készUiléket a rendeltetésétdl eltérd célra. Ha bdrmilyen kérdése van egy konkrét felhaszndldssal kapesolatban,
NE haszndlja ezt a készUléket, amig nem veszi fel a kapcsolafot a szdllitéval a termék rendeltetésszer(
haszndlatdnak engedélyezése érdekében.

A HASZNALAT CELJA:

Ez az okos 5 az 1-ben munkapad egy hordozhaté munkapad, flrészbak, dlivanyzat, autdszereld pad és kézi
kocsi kombindcidja. Az egyes készllékmddok kénnyen bedllithatok ezzel a haszndlati Gimutatéval.

Ez a termék barkdcsoldsra és mds kénnyd haszndlatra kész(ilt.

ALAPVETO BIZTONSAGI ELOIRASOK

/\ FIGYELMEZTETES!

Olvassa el és tartsa be az dsszes utasitdst. Az aldbbi utasitédsok be nem tartdsa sulyos sérllést okozhat.
/\ FIGYELMEZTETES

Ne engedje meg senkinek, hogy haszndlja vagy 6sszeszerelje ezt a munkaasztalt, amig el nem olvasta ezt
a kézikdnyvet és nem értette meg a készilék mikodését.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az ebben a haszndlati Gtmutatéban tdrgyalt figyelmeztetések, dvintézkedések és utasitdsok nem fednek
le minden eléforduld korliményt vagy helyzetet. A kezelSknek tisztdban kell lennilik azzal, hogy a fermék
haszndlatakor a jézan észnek és korlltekintésnek dontének kell lennie.

ORIZZE MEG EZT AZ GTMUTATOT

& FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

& EZEN BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK ES UTASITASOK BE NEM TARTASA A TERMEK
KAROSODASAT OKOZHATJA ES/VAGY SULYOS SZEMELYI SERULESHEZ VEZETHET!

% Gy6z46djdn meg arrdl, hogy minden mozg6 alkatrész miikodéképes.

% Tartsa kezét biztonsdgos tdvolsdgban a mozgd részektdl.

% Ugyeljen arra, hogy ezt a munkaasztalt esét6l védett, széraz helyen haszndlja. Ez a termék csak BELTERI
HASZNALATRA VALO. Ne térolja vagy haszndlja szabadban vagy nedves kdrnyezetben.

% Biztositsa a munkaterUlet j6 megvildgitdsat.

% Tartsa fenn a fermék egyensulydt. A fermék minden (zemmadban férténd haszndlatakor egy személynek
vagy egy nehéz térgynak kell lennie a feltlet kozepén, hogy elkerllje az egyensulyvesztést. A helytelen
haszndlat az asztal felboruldsdt és személyi sérilést okozhat.

% Amikor ezt a munkaasztalf jarmdben szdllitja, mindig kdsse le, hogy elkeriilje a mozgdst és az esefleges
sériléseket.
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A munkaasztal haszndlata el6tt ellenérizze, hogy minden régzitéesavar és gomb meg van-e hizva, és hogy
minden Iaba a megfeleld helyzetben van-e rogzitve.

AZ ALLVANYZAT MODOT NE HASZNALJA KINYUJTOTT ASZTALLABAKKAL. Ezt a terméket csak
stabil és vizszintes fellileten haszndlja. Helytelen haszndlat vagy tulterhelés esetén slyos személyi sérilés
kdvetkezhet be.

Ha ezzel a termékkel elekfromos szerszdmokat haszndl, kérjik, olvassa el a gydrtd haszndlati utasitdsat.
Ezt a termékef csak a meghatdrozott célokra szabad haszndini. Minden, a jelen Gfmutatéban nem szerepld
haszndlat helytelen haszndlatnak mindstil.

A gydrté nem vdllal felelésséget a nem megfeleld haszndlatbdl eredé kdrokért vagy sérlilésekeért.

A gyarté nem felel6s a késziléken végrehajtott semmiféle médositdsért, és az e médositdsokbdl eredd
kdrokeért.

LEIRAS

Szoritécsap 6. Acélldb

Vagobak nyilds 7. Fogantyd

Irdnytd 8. Gyorskioldd csaflakozd
Vonokotél csatlakoz6 nyilds 9. Szerszdmtdrold rekesz
Vonalzé

OSSZEALLITAS

Az 5 az 1-ben munkaasztal teljesen 6sszeszerelve érkezik, ezért csak vegye ki a csomagoldshol, és kovesse az
asztal haszndlatba vételének egyszerd folyamatdt.

1. Munkaasztal méd
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3. Allvanyzat (izemmad 4. Autds szerelédgy méd és kézi kocsi lizemmad

2”2

Autés szerel6dgy méd és kézi kocsi lizemméd

Kérjlk, kbvesse az aldbbi eljdrdst a kerekek felszereléséhez a szerel6dgy izemmddhoz és a kézi kocsi

Uzemmodhoz:

1. Keresse meg a kerekeket, fomitéseket és csavarokat a munkaasztal hdtuljdn, és készitse el6 ket a megfeleld
helyre. Kérjlk, vegye figyelembe, hogy a 2 univerzdlis fékezett kereket az irdnyt( ald, a fennmaradé 2 régzitett
kereket pedig a mésik oldalra kell felszerelni.

Két fix kerék

Két univerzdlis kerék fékekkel

Helyezzen egy tdmitést a csavar furatdra, és csavarhizéval régzitse a csavart.

Forgassa el a kereket, régzitse a 4 csavart, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a kerekek teljesen régzitve vannak.
Kovesse az 1-3. 1épést a maradék 3 kerék felszereléséhez; igy az autészereld dgy haszndlatra kész.
Régzitse a vontatékotelet a vontatényildshoz; ezzel dsszeszerelte a kocsit.

G~ wWN

TIPP: A kerekek felszerelése




Mind a 4 gorgé a munkaasztal hétuljdba van csomagolva, és a vevének kell felszerelnie vésdrlds utdn.
A felszerelés sordn vegye figyelembe a kivetkezSket:
1. Mindig a dobozban taldlhaté témitéseket haszndlja. Ldsd a fenti képeket.

2. Akészlet 2 univerzdlis/irdnyithaté gorgét és 2 rogzitett gorgét tartalmaz; minden kerékkészletnek megvan
amaga helyzefe. Kérjlk, nézze meg a fenti képet.

Allvényzat izemméd

|

4
. @
Csat aldb régzitéséhez Ldb régzitve Merevit6 tdmasztékok
1. 2. 3.

N —

Lazitsa ki az dsszes Idbat a reteszelt helyzetbdl, majd forgassa el mindegyik Idbpdrt, amig meg nem dlinak.
Nyomja le a merevitd tdmasztékot a régzitéshez. Ismételje meg az dlivanyzatot alkotd dsszes tdbbi merevitd

tdmasztékndl.
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NE HASZNALJA AZ ALLVANYZAT MODOT TELJESEN KINYUJTOTT
ASZTALLABAKAL




Munkaasztal méd és vagébak méd

j—

Elszor készitse el6 a ldbakat az Allvdnyzat méd részben leirfak szerint.

2. Hulzza ki az egyes I&bak oldaldn taldlhatd Idbkapesolét a kiolddshoz, majd hizza ki a belsé Idbakat 80
cm-es munkaasztal magassdgig. 3 régzitési pozicié dll rendelkezésre, mindegyik egy adoft magassdghoz.
Alegalacsonyabb 52 ¢cm, a mdsodik legmagasabb 66 cm, a legmagasabb pedig 80 cm. Az 52/66 cm-es
dlivényzat izemmédhoz valé. A 80 cm-es munkapad és a vdgébak lizemmaédhoz valé. Ovatosan helyezze
fel @ munkapadot fliggélegesen egy stabil, vizszintes felliletre.

Szorftécsapok |

A gyorskioldé csatlakozé csatlakoztatdsdhoz kévesse az aldbbi eljardast.

1) Tavolitsa el a kis mdanyag részt a gyorskioldérél (1. dbra);

2) Helyezzen egy acélrudat a csatlakozdnkba (2. dbra), és nyomja be a csapot a rogzité nyildsba; ellendrizze,
hogy a csatlakozds szilérd-e (3. dbra);

3) Helyezze be a csaflakozdt a munkaasztal felliletén [évé vagobak lyukba, és forgassa el legaldbb 30 fokkal
(4. Gbra);

4) Haszndlja a 2 régzitécsapot a munkaasztalon a vagds befejezéséhez.

04 MEGJEGYZES: NE LEPJEN a munkaaszfalra, ha a Idbak ki vannak nydijtva.




T

4. KARBANTARTAS

% Végezze el a munkaasztal karbantartdsdt. Javasoljuk, hogy minden munkaasztal haszndlat elétt vizsgdlja
azt meg. Lelkiismeretes javitdsi és karbantartdsi programmal fartsa jo dllapotban munkaasztaldt. Képzeft
szerviztechnikust bizzon meg a szlkséges javitdssal.

% Rendszeresen tdvolitsa el a szennyez6dést és a port a munkaasztalrl.

5. MUSZAKI ADATOK

Munkafelllet mérefe: 94 (h) x 48 (sz) cm
Munkamagassdg: 52/66/80 cm

Munkaasztal izemmad /Vagébak izemmadd - 150 kg
Terhelhet6ség: Allvdnyzat tizemméd - 150 kg

Autés szerel6dgy mdd és kézi kocsi izemmdd - 150 kg
Tiszta tdmeg: 13kg/ 15 kg
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO
Az dsszes haszndlt csomagoléanyagot a hulladékkezeld hatésdg dltal kijeldlt helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentdcioban azt jelzi, hogy a kiselejtezett
elekiromos és elekironikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kbzé
dobni. Vigye el a termékeket az erre meghatdrozott gy(jtéudvarokba, ahol gondoskodnak
helyes megsemmisitéstkrél, feldjitdsukrél vagy djrahasznositdsukrél. Az Eurépai Unié
egyes orszdgaiban vagy mds eurdpai orszdgokban a termékek az eladéhelyen azonos
megsemmisftésével segit megdrizni az értékes tfermészeti eréforrdsokat, és hozzdjdrul
a nem megfelelé hulladék-megsemmisftés dltal okozott esetleges negativ kdrnyezeti

és egészségligyi hatdsok megel6zéséhez. Tovdbbi részletekért forduljon a helyi
6nkormdnyzathoz vagy a legkézelebbi hulladék-megsemmisitd gy(jiételephez. Az ilyen
tipust hulladék helytelen megsemmisitése esetén a vonatkozd nemzeti el6irdsoknak
megfeleléen birsdgok szabhaték ki.

Az Eurépai Unié orszdgaiban miikédé vallalatok szamdra

Ha elekiromos vagy elekironikus berendezést kivdn megsemmisiteni, kérjen informéciét
a termék eladéjdfél vagy forgalmazéjdtél. Megsemmisités Eurdpai Unidn kivali
orszdgokban. Ha ezt a terméket likviddini szeretné, kérje a helyi hatéségoktél vagy

a forgalmazétél a megsemmisitéssel kapesolatos informdcidkat.

Ez a termék teljesiti az EU valamennyi vonatkozé irdnyelvének alapkévetelményeit.

A szdvegben, kivitelben és miszaki jellemzdkben eldzefes figyelmeztetés nélkil vdltoztatdsok
torténhetnek, és e vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.

Eredeti nyelv( felhaszndldi kézikonyv.
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STOr ROBOCZY 5 W 1
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Dziekujemy za zakup niniejszego STOLU ROBOCZEGO 5 W 1. Przed przystgpieniem do
uzytkowania nalezy doktadnie zapoznaé sie z niniejszq instrukcjq i zachowaé jg do
wglagdu w przyszitosci.

SPIS TRESCI

o O~ N~

ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
OPIS  oooseeeseessssesesses s ses s s s b S
MONTAZ coovvevveerssiveessine

KONSERWACJA
DANE TECHNICZNE .ooccvosvvesissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoses
UTYLIZACUA coorsessvesssesssssssssss s s sssssssssssssssssssssssssssssssssossssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoses

§5 FIELDMANN




37

1. WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

/\ OSTRZEZENIE!

Przed przystagpieniem do uzytkowania nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie INSTRUKCJE MONTAZU | OBSLUGI.
Nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczefstwa i innych podstawowych $rodkéw ostroznosci moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata.

To urzqdzenie jest przeznaczone wytqcznie do okreslonego sposobu uzytkowania. Dostawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane modyfikacjami sprzetu. Zdecydowanie zalecamy, aby nie
modyfikowaé i/lub nie uzywaé tego sprzetu do celéw innych niz te, do kfdrych jest przeznaczony. W przypadku
jakichkolwiek pytan dotyczqcych konkretnego zastosowania, NIE WOLNO uzywac tego sprzetu przed
skontaktowaniem sig z dostawcg w celu auforyzacji zamierzonego zastosowania produkiu.

PRZEZNACZENIE:

Ten pomystowy stét roboczy 5 w 1 jest potgczeniem przeno$nego stotu roboczego, kozta do ciecia, rusztowania,
lezanki warsztatowej samochodowej i wozka recznego. R6zne fryby urzadzenia mozna tatwo skonfigurowaé za
pomocq niniejszej instrukcji.

Ten produkt jest przeznaczony do majsterkowania i innych zastosowar wymagajgcych niewielkiej konserwacii.

PODSTAWOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

/\ OSTRZEZENIE!

Przeczytaj i zapoznaj sig z wszystkimi wskazéwkami. Niezastosowanie sig do ponizszych instrukcji moze
spowodowaé powazne obrazenia.

/A UWAGA

Nie zezwalaj nikomu na uzywanie lub montaz tego stotu roboczego przed przeczytaniem niniejszej instrukcji

i zrozumieniem sposobu dziatania tego sprzetu.

/\ OSTRZEZENIE!

Ostrzezenia, przestrogi i instrukcje oméwione w niniejszym podreczniku nie obejmujq wszystkich warunkdw lub
sytuaciji, ktére mogq wystgpic. Operatorzy muszq byé $wiadomi, ze muszq kierowaé sie zdrowym rozsqdkiem
i zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z fego produktu.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

% WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% NIEPRZESTRZEGANIE TYCH SRODKOW OSTROZNOSCI | INSTRUKCJI MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE PRODUKTU I/LUB POWAZNE OBRAZENIA CIALA!

% Upewnij sig, ze wszystkie ruchome czgsci sq sprawne.

% Trzymaj rece w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci.

% Nalezy upewnié sig, ze stét warsztatowy jest uzywany w suchym miejscu chronionym przed deszczem.
Ten produkt jest przeznaczony wytqcznie DO UZYTKU W POMIESZCZENIACH. Nigdy nie uzywaj ani nie
przechowuj go na zewngfrz ani w wilgofnym srodowisku.

%  Upewnij sig, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone.

% Dbaj o utrzymanie réwnowagi produktu. Podczas korzystania z tego produkiu we wszystkich trybach,
osoba lub cigzki przedmiot musi znajdowaé sig na Srodku powierzchni, aby unikngé utraty réwnowagi.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowaé przewrdcenie sig sfotu i obrazenia ciata.

% Podczas fransportu ninigjszego stotu roboczego w pojezdzie nalezy go zawsze przywigzaé, aby zapobiec
przemieszczaniu sie i mozliwym uszkodzeniom.

PL
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Przed uzyciem tego stotu roboczego nalezy sprawdzié, czy wszystkie Sruby mocujqce i pokretta sq
dokrecone oraz czy wszystkie nogi sq zamocowane we wiasciwej pozyciji.

NIE UZYWAJ TRYBU RUSZTOWANIA, GDY NOGI STOEU SA WYSUNIETE. Korzystaj

z urzqdzenia wytqcznie na stabilnej i rownej powierzchni. W przypadku niewtasciwego uzytkowania lub
przecigzenia moze doj$¢ do powaznych obrazen ciata.

Podczas uzywania elekfronarzedzi z tym produkfem nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami obstugi producenta.
To narzedzie musi by¢ uzywane tylko zgodnie z przeznaczeniem. Kazde uzycie inne niz okre$lone w
niniejszej instrukcji bedzie frakfowane jako przypadek niewtasciwego uzycia.

W przypadku uszkodzenia lub obrazef spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zmiany dokonane w urzgdzeniu ani za szkody spowodowane
takimi zmianami.

2. OPIS

1

2
3.
4
5

Kotek mocujgcy 6. Stalowa noga

Otwér kozta do cigeia 7. Uchwyt

Kompas 8. Styk szybkoztqcza zaciskowego
Otwar do podtqczenia liny holowniczej 9. Przegrédka na narzedzia

Miara

3. MONTAZ

Stétroboczy 5w 1 jest dostarczany w petni zmontowany, wiec wszystko, co musisz zrobic, o wyjgé go
z opakowania i postepowa¢ zgodnie z prostq procedurg, aby przygotowaé stét do uzycia.

1. Tryb stotu roboczego 2. Tryb kozta do cigcia
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3. Tryb rusztowania 4. Tryb lezanki warsztatowej samochodowej i tryb
wdézka recznego

Tryb lezanki warsztatowej samochodowej i tryb wézka recznego

Ponizsza procedura umozliwia montaz kétek w trybie lezanki warsztatowej samochodowej i wézka recznego:

1. Zlokalizuj kétka, uszczelki i Sruby z tytu stotu warsztatowego i przygofuj je w odpowiednich migjscach.
Nalezy pamietaé, ze 2 uniwersalne kdtka z hamulcami powinny byé zainstalowane pod kompasem, a 2
pozostate kétka state po drugiej stronie.

Dwa state kdtka

Q )
.

Dwa uniwersalne kétka z hamulcami

Umiesé jednq uszczelke w otworze na érube i przykrec $rube za pomocg $rubokreta.

Obréé kétko, dokreé 4 $ruby i upewnij sig, ze kdtka sq w petni zabezpieczone.

Wykonaj kroki 1-3, aby zamontowaé pozostate 3 kota; lezanka warsztatowa jest teraz gotowa do uzycia.
Przymocuj ling holowniczg do otworu holowniczego; wozek jest feraz zmontowany.

SISO

WSKAZOWKA: Jak zainstalowaé kotka




PL 4]

Wszystkie 4 kétka sq zapakowane z tytu stotu roboczego i muszq zostaé zamontowane przez klienta po zakupie.
Podczas instalacji nalezy pamietaé o nastepujgeych kwestiach:
1. Zawsze uzywaj uszczelek dostarczonych w opakowaniu. Patrz zdjecia powyzej.

2. Zestaw zawiera 2 kétka uniwersalne/kierujgce i 2 kétka state; kazdy zestaw kétek ma swojg wiasng pozycje.
Patrz zdjgcie powyzej.

Tryb rusziowania

Klamra do zablokowania nogi Zablokowana noga

Zbrojone wsporniki
1. 2. 3.

1. Zwolnij wszystkie nogi z ich zablokowanych pozycji, a nastepnie obrd¢ kazdq pare nég, az przestang sie

poruszaé.

2. Naciénij w dét, aby zabezpieczy¢ wspornik. Powtdrz te czynno$¢ dla wszystkich pozostatych wspornikdéw
fworzgcych rusztowanie.

§5 FIELDMANN




« [

/\ OSTRZEZENIE!
NIE UZYWAJ TRYBU RUSZTOWANIA, GDY NOGI STOLU SA CALKOWICIE
WYSUNIETE

j—

Najpierw przygotuj nogi w taki sam sposab, jak opisano w sekcji opisu trybu rusztowania.

2. Pociqggnij przetqcznik ndg z boku kazdej nogi, aby go zwolnié, a nastepnie wyciagnij wewnetrzne nogi

na wysoko$¢ stotu roboczego 80 cm. Dostepne sq 3 pozycje blokady, kazda dla okreslonej wysokosci.
Najnizsza wynosi 52 cm, druga najwyzsza 66 cm, a najwyzsza 80 cm. 52/66 ¢cm dotyczy trybu
rusztowania. 80 cm dotyczy trybu stotu roboczego i kozta do cigcia. Ostroznie postaw stét roboczy pionowo
na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
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Kotki mocujace,

Uzyj ponizszej procedury, aby podiqczyé zacisk szybkomocujgcy.

1) Zdejmij matq plastikowq czes$¢ z zacisku szybkomocujgcego (rys. 1);

2) \W1éz stalowy pref do naszego ztgcza (rys. 2) i wepchnij sworzen do otworu blokujgcego; upewnij sig, ze
potqczenie jest szczelne (rys. 3);

3) Wibz ztqeze do otworu kozta do cigcia na powierzchni stotu roboczego i obréé o co najmniej 30 stopni
(Rysunek 4);

4)  Uzyj 2 kotkéw zaciskowych na stole roboczym, aby zmontowaé koziot do ciecia.

04 UWAGA: NIE stawaj na sfole, jesli nogi sq roztozone.

4. KONSERWACJA

% Przeprowadzaj konserwacie stotu roboczego. Zalecamy sprawdzenie kazdego stotu roboczego przed jego
uzyciem. Utrzymuj stét roboczy w dobrym stanie dzigki programowi $wiadomych napraw i konserwacji.
Niezbedne naprawy nalezy powierzyé wykwalifikowanemu technikowi serwisowemu.

% Regularnie usuwaj brud i kurz ze sfotu.

5. DANE TECHNICZNE

Powierzchnia robocza: 94 (dt.) x 48 (szer.) cm
Wysoko$¢ robocza: 52/66/80 cm
Tryb sfotu roboczego /Tryb kozta do cigcia - 150 kg
Obcigzenie: Tryb rusztowania - 150 kg
Tryb lezanki warsztatowej samochodowej i fryb wozka recznego- 150 kg
Masa netto: 13kg/ 15 kg
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6. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekazaé do miejsca okreslonego przez lokalny urzqd zajmujgey
sie utylizacjg odpadéw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatqczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nie mogq byé wyrzucane do kosza na
$mieci. Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbiérki odpaddw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niekférych
krajach Unii Europejskiej lub w niektérych panstwach europejskich przy zakupie

H  ovedo odpowiedniego produkfu mozna dokonaé zwrotu zuzytego produkiu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacje fego produkfu przyczyniasz si¢ do ochrony
cennych zasob6w naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpaddéw na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do kiérego mogtoby doj$¢ w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegdtowych informacji udzielq lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiérki odpadéw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienigznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jedli cheesz zutylizowaé urzgdzenia elekiryczne lub elekironiczne, zasiggnij informacji

u swego sprzedawcy lub dostawcy. Utylizacja produktu w krajach poza Unig Europejska.
Jezeli cheesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

C € Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymogi wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.

Podrecznik uzytkownika w jezyku oryginalnym.

PL
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